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* * *

Я весну так хотел бы увидеть с тобой,
Мир весенний хотел бы увидеть с тобой.
На поля, на деревья со свежей листвой –
Я на все так мечтал бы смотреть лишь с тобой.

И зимой, когда зябко и падает снег,
Когда ветер берет самый быстрый разбег,
Когда скованны ночи густой синевой –
И тогда все равно я хочу быть с тобой.

Летним вечером тихим и солнечным днем
Я хочу, чтобы всюду мы были вдвоем.
Пусть сжигает сердца нам полуденный зной –
И тогда неизменно я буду с тобой.

А осенней порою, под звуки дождя,
По тропинке из листьев опавших идя,
Мы беседуем с ветром, рекой и травой.
Рядом ты или нет, я – повсюду с тобой.

В час скорбей, когда душу терзает печаль,
И мечтаний несбывшихся искренне жаль,
В час иной, когда счастье владеет судьбой,
Я хочу и, поверь мне, – я БУДУ С ТОБОЙ!

* * *

На два дня вы хотите уйти, дорогая?
А нельзя – лишь на день?
Что, на день собрались вы уйти, дорогая?
А нельзя ль – на полдня?
На полдня вы уйдете сейчас, дорогая?
Можно ль – только на час?
Не спешите! На час, дорогая, уйдете?
Может – лишь на минуту?
А нельзя – лишь на миг вам уйти, дорогая?
Чтоб вернуться – сейчас...

* * *

Мать, ты сына родного прости,
Хоть он так пред тобою виновен!
В дом твой редко желает зайти,
И всегда как чужой в этом доме.

Мать, ты сына родного прости,
Хоть он сильно не прав пред тобою:
И не видит тебя на своем он пути,
И всегда занят только собою.

Мать, ты сына родного прости,
Хоть вина его тяжкая очень.
Твою ношу не хочет нести,
Грузит всем тебя днем он и ночью.

Мать, ты сына родного прости,
Хоть вину свою вряд ли он видит.
Но другого-то нет, не найти,
Даже если он снова обидит…

Мать, ты сына родного прости…

* * *

Крылья раскинули в полете
И мчатся быстрым вихрем дни.
О память, ты всегда в почете,
В себе всю нашу жизнь храни!

Ты поднимаешься к высотам,
И вновь с надеждой смотрим вслед
Мы вечно живы для кого-то,
И в нас жив кто-то сотни лет!

* * *

Как мелкую разменную монету,
Повсюду обещанья ты давал.
Но что сбылось? И сам-то нынче – где ты?
И спесь свою – куда ты подевал?

На верность жизнь дает нам шансов много,
А вот на ложь не выдается грант.
Слова пустые – скользкая дорога!
Теперь и сам себе ты – не гарант.
Из романа «Тысячеликие»

1. Стихи души ушедшего Абдуллы Хакима:

В чем соль твоя, земля?
В чем суть твоя, о небо?
Кто б понял до конца,
Тот бы несчастным не был.
Пытаясь в суете
Жизни нам СМЫСЛ объяснить,
Мы познаем едва,
Как чувствовать и любить.
Не знаем, где конец,
В чем путь, и где начало,
Откуда мы пришли,
Куда нам путь вершить.
На то, как ни мудры,
Всех наших знаний – мало.

2. Обращение Абдуллы Хакима к Халиме:

Подобно ветру неуемному поднялся
И больно вновь ударился о землю.
Я с гор вершин, любимая, сорвался –
Я голосу земли разверстой внемлю.
Со светом дня приходит расставанье.
Как в пропасть, буду брошен в тьму ночную.
С судьбой это последнее свиданье,
Теперь лишь ночь я горестно целую.

3. О Насреддине:

Неужто кто-то до сих пор не знает
О шутнике, прошедшем сквозь века?
Чей ум так остр и чья ловка рука,
Чей смех живой слыхать издалека –
Как он народа душу отражает,
Он на земле вовек не затихает!

* * *

Не сама ль ты этого хотела –
Моим сердцем владеть? Что ж, ты им овладела!
Не сама ль ты в сердце решила остаться?
Что ж, теперь мы с тобою не можем расстаться.

Всеми нитями и всеми цепями на свете
Ты сковала меня и одела, как в сети.
Значит, держишь меня – крепко, не отпуская?
Ладно, милая, пусть! Жизнь, выходит, такая.

Ты прости, я немного устал от вниманья.
Я согласен со всем, было б лишь пониманье.
Лишь бы ты не устала, не стала другая,
Продолжай меня крепче держать, дорогая!

* * *

Жизнь – вот то, что для сердца ценнее всего.
Я держусь за подол ее, чтоб не умчалась.
И за каждым мгновеньем бегу – для чего?
В них поклажа моя, как в вагонах, осталась? –
Неужели и вправду мой поезд ушел?
Но… я счастлив всему, что благого нашел!

Быть довольным и счастье ценить я хочу.
Может быть, лишь сейчас ото сна я очнулся
И на крыльях любви, словно птица, лечу?
С удивленьем на годы свои оглянулся.
Почему мне в любви лишь сейчас хорошо?
Может, я опоздал, и мой поезд ушел?

Почему в дерзкой юности несколько строк
Стихотворных с трудом мне порою давались?
Стал поэтом не поздно ли? Все ль это в срок?
Что ж вы, дни упоенья, так долго скрывались,
Так, что позднее счастье настигло, как шок?
Разве правда, так рано мой поезд ушел?

Расписанье порой застает нас врасплох –
Не садятся в свои поезда пассажиры.
Я, пусть позже, успел? Как же милостив Бог!
«Повезло», – мне с перрона кивнут старожилы.
Я теперь не грущу, на душе хорошо:
Значит, точно, мой поезд еще не ушел!
        
